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GLOWNE CECHY URZADZENIA

* 4 Wejscia Mono i 4 Wejscia Stereo

» Wyjscia Stereo Main i Wyjscie ALT 3/4

* 3-zakresowy EQ, 1 Aux z Przetgcznikiem Pre/Post, 1 EFX, BAL, Mute i PFL dla Wejscia Stereo

* Trim z Diodg LED Peak, HPF, 3-zakresowy EQ, 1 Aux z Przetgcznikiem Pre/Post, 1 EFX, Pan, Mute i
Przetacznik PFL dla Wejscia Mono

* Trim z Diodg LED Peak LED, HPF (CH 5-8)

* Main L/R z Przetgcznikiem AFL, ALT 3/4 z AFL, do Gtéwnego Przetgcznika, AUX i EFX Send, AUX i EFX
Return

*» Tape z Przetgcznikiem PFL, HP/Control Room i Zasilanie Fantomowe

+ Efekt DSP 24-Bit, 100 fabrycznych programoéw, EFX On/Off i EFX Level

» Tape z Przetgcznikiem PFL, HP/Control Room i Zasilanie Fantomowe

* 6 XLR Mic/Wejscia

* XLR i 1/4” Zbalansowany Jack Phone i 1/4” Jack Phone dla Wejscia Mono

* XLR i 1/4” Jack Phone dla Stereo (Ch 5-8) & 1/4” Jack Phone i Phono dla Wejscia Stereo

* 1/4” Jack Phone dla Stereo Return i Jack Phono dla Tape In

* 1/4” Jack Phone dla Main, ALT 3/4, Aux Send, EFX Send, Control Room i Stuchawki

 Jack Phono dla Tape i 1/4” Jack Phone dla Przetgcznika Noznego
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SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEGAC
ZAGROZENIU POZAREM LUB PORAZENIU
PRADEM NALEZY CHRONIC URZADZENIE
PRZED WODA | WILGOCIA

UWAGA: ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM NIE
WOLNO UZYWAC (SPOLARYZOWANEJ) WTYCZKI
Z PRZEDLUZACZEM, PRZEJSCIOWKA LUB
INNYM WYJSCIEM, JESLI NIE MOZNA WLOZYC
WTYKOW TAK BY BOLCE NIE BYLY CALKOWICIE
ZASLONIETE.

ATTENTION: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE
PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE
COURANT, SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE
INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE
PARTIE A DECOUVERT.

A\ N

L ® N L ®
UWAGA: Produkt ten spetnia przepisy FCC gdy do
podigczenia urzgdzenia oraz innego wyposazenia
uzywane sg kable i zlgcza ekranowane. Aby
zapobiegaC zakitdcen elektromagnetycznych z
innymi urzadzeniami elektrycznymi takimi jak radia
i telewizory nalezy uzywac¢ ekranowanych kabli i
ztgczy.

Numer seryjny oraz numer modelu tego urzgdzenia
znajdujg sie na tylnym panelu. Prosimy o wpisanie
tych numerdw ponizej i ich zachowanie.

Nr modelu

Nr seryjny
Uwagi dot. zakupu:
Data zakupu
Nazwa sprzedawcy
Adres sprzedawcy

Telefon sprzedawcy
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RODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

Btyskawica umieszczona wewnatrz tréjkata
réwnoramiennego oznacza ostrzezenie przed
wystepowaniem wewnatrz obudowy nie izolowanych czesci
pod napigciem wystarczajgco wysokim, ze wystepuje
niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego

Srodki ostroznosci zwigzane z elektrycznoécia

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC. RYZYKO 'PORAZENIA Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata
ELEKTRYCZNEGO NIE NALEZY USUWAC POKRYWY  réwnoramiennego oznacza, ze w dokumentacji zatgczonej
(ANI TYLU). WEWNATRZ NIE MA CZESCI MOZLIWYCH do urzadzenia zamieszczone sg wazne wskazowki

DO NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. NAPRAWY
WINNY  BYC ZLECONE  WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI SERWISU AMERICAN AUDIO

dotyczace jego uzytkowania i konserwacji (serwisowania).

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE — Przed uruchomieniem
urzagdzenia nalezy przeczyta¢é caltg  instrukcje
bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu uzycia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE Instrukcja  dotyczgca
bezpieczenstwa uzytkowania winna by¢ zachowana w
celu ewentualnego przysztego uzycia

PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN Nalezy $cisle
przestrzega¢ wszelkich ostrzezen umieszczonych na
produkcie oraz w instrukcji obstugi.

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI — Nalezy przestrzega¢
instrukcji obstugi i uzytkowania.

CZYSZCZENIE — Produkt mozna czysci¢ tylko specjalng
$ciereczkg polerujacg lub suchg delikatng tkaning. Nie
wolno czysci¢ $rodkami do czyszczenia mebli, benzyna,
$rodkami  owadobdjczymi lub innymi substancjami
lotnymi gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe.

PRZYSTAWKI — Nie nalezy uzywaé przystawek nie
posiadajgcych aprobaty producenta, gdyz moga by¢
przyczyng zagrozenia.

WODA | WILGOC — Nie wolno uzywaé¢ urzadzenia w
poblizu wody — na przyktad, w poblizu wanny,
umywalki, zlewu kuchennego, w pralni, wilgotnej
piwnicy, niedaleko basenu i w temu podobnych
miejscach.

AKCESORIA — Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na
niestabilnym wézku, uchwycie, tréjnogu czy stoliku,
niestabilnej podstawie. Produkt moze spas¢
powodujgc powazne obrazenia dziecka czy dorostego,
moze réwniez sam ulec powaznemu uszkodzeniu.
Nalezy uzywa¢ wylgcznie woézkéw, podstaw,
tréjnogéw, uchwytéow czy stolikéw posiadajgcych
aprobate producenta lub sprzedawanych razem z
produktem. Montaz produktu winien byé zgodny z
zaleceniami producenta i powinien by¢
przeprowadzony z  wykorzystaniem zalecanych
akcesoriéw montazowych.

WOZEK — Nalezy ostroznie przewozi¢ produkt na wézku.
Nagte zatrzymanie, nadmierna sita oraz nieréwna
powierzchnia mogg prowadzi¢ do przewrdcenia wézka
z produktem.

WENTYLACJA — Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji,
zapewniajg niezawodne dziatanie i zapobiegajg
przegrzaniu, dlatego nie mozna ich zakrywa¢ ani
zatykac¢. Nie wolno umieszcza¢ produktu na t6zku, sofie,
dywanie lub innej podobnej powierzchni. Produkt nie
powinien by¢ wbudowywany w biblioteczke lub regat
chyba Zze zapewniono wiasciwg wentylacje lub instalacji
dokonano zgodnie z instrukcjami producenta.

ZASILANIE — Produkt moze by¢ zasilany wylgcznie ze
zrédta wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie
watpliwosci co do typu instalacji w miejscu uzytkowania
nalezy zwrdci¢ sie do dystrybutora produktu lub lokalnego
zaktadu energetycznego.

POLOZENIE Urzadzenie
stabilnym miejscu.

OKRES GDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE — Gdy
urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu
nalezy odigczy¢ kabel zasilania.

nalezy zainstalowa¢ w

UZIEMIENIE | POLARYZACJA

«  Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem polaryzacji
(bolec szerszy od pozostatych), to wtyczka taka pasuje wytacznie
do gniazdek $ciennych z polaryzacjg. Jest to cecha majgca na
celu zwigkszenie bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie pasuje do
gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka. Nie nalezy
usuwac bolca zapewniajgcego wiasno$ci ochronne wtyczki z
polaryzacja.

«  Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem uziemienia
posiadajgcy trzeci bolec (uziemiajacy), to wtyczka taka pasuje
wylacznie do gniazdek $ciennych z uziemieniem. Jest to cecha
majgca na celu zwigkszenie bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka.
Nie nalezy usuwaé¢ bolca zapewniajgcego wiasnosci ochronne
wtyczki z uziemieniem.

OCHRONA KABLA ZASILAJACEGO - Przewody winny by¢
prowadzone w taki sposéb, aby nie byto prawdopodobne ich
uszkodzenie w wyniku przydepniecia lub uszkodzenia przez
przedmioty umieszczone na nich. Szczegdlng uwage nalezy
zwrécié na przewody w okolicy wtyczek, dodatkowych
gniazdek oraz w miejscu, gdzie wychodzg one z obudowy
produktu.

UZIEMIENIE ANTENY ZEWNETRZNEJ — JeZeli urzadzenie
jest podigczone do zewnetrznej anteny, nalezy sig upewni¢,
ze antena jest odpowiednio uziemiona i zapewnia wiasciwy
poziom zabezpieczenia przed udarem napigciowym oraz
elektrycznoscig statyczng. Paragraf 810 National Electrical
Code (panstwowe przepisy elekiryczne), ANSI/NFPA 70,
dostarcza informacji na temat odpowiedniego uziemienia masztu
i wspomika przewoddw, rozmiaréw przewodéw uziemiajgcych,
potozenia jednostki roztadowniczej, pofgczen z elektrodami
uziemiajgcymi i wymagan dotyczacych elektrod. Patrz rysunek A.

WYLADOWANIE ATMOSFERYCZNE Aby  lepiej
zabezpieczy¢ urzadzenie podczas burzy z piorunami oraz
gdy urzadzenie nie jest uzywane praz dluzszy czas,
wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wytaczy¢ z gniazdka
sieciowego oraz rozigczy¢ anteng lub kable. Zapobiegnie to
uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan
atmosferycznych oraz przepie¢ na linii zasilajgce;j.

LINIE WYSOKIEGO NAPIECIA — Anteny zewnetrznej nie
wolno montowaé w poblizu linii wysokiego napiecia, latarni
elektrycznych, innych urzadzen elektrycznych ani tez w
miejscach gdzie antena moze wupa$¢ na urzadzenia
elektryczne. Podczas montazu anteny nalezy zwréci¢
szczegding uwage aby nie dopusci¢ do kontaktu anteny z
urzadzeniami przewodzacymi prad. Moze to by¢ przyczyng
$miertelnego porazenia prgdem.

PRZECIAZENIE — Nie nalezy podigczaé zbyt wielu urzadzen

do gniazdka zasilajgcego. Moze to by¢ przyczyng pozaru
lub porazenia pragdem

CIALA OBCE | ZALANIE - Do wnetrza urzadzenia nie wolno
wktadaé ciat obcych gdyz mogg one dotkng¢ czesci pod
napieciem i spowodowac porazenie pradem lub pozar. Nie
wolno narazaé urzadzenia na dziatanie ptynéw.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

SERWIS — Uzytkownik nie powinien prébowac¢
naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie gdyz
otwarcie lub zdjecie pokrywy moze narazi¢
na porazenie prgdem lub inne
niebezpieczenstwa. Wszelkie naprawy
powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel serwisu.

USZKODZENIE URZADZENIA - W przypadku
wystapienia nastgpujacych awarii przewdd
zasilajgcy nalezy odtgczy¢ i powierzyé
naprawe wykwalifikowanemu personelowi:

*  Uszkodzony zostat przewdd zasilajgcy lub
wtyczka.

+ Doszlo do zalania urzadzenia. Wewnatrz
urzadzenia znalazly sig ciata obce.

*  Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie

wody
lub deszczu.

* Urzadzenie nie dziata prawidtowo pomimo
przestrzegania instrukcji  obstugi.  Nalezy

uzywacé tylko tych opcji i ustawien opisanych w
instrukcji. Dostrajanie innych ustawien moze
by¢ przyczyng niewlasciwego dziatania
urzadzenia. Doprowadzenie urzadzenia do
poprawnego dziatania moze by¢ wykonane
tylko przez wykwalifikowanego pracownika
serwisu.

* Urzadzenie zostato upuszczone lub ulegto
innym uszkodzeniom.

» Urzadzenie wykazuje znaczace zmiany w
dziataniu w poréwnaniu do wcze$niejszej

pracy — wskazuje to na konieczno$¢
pomocy ze strony serwisu.
CZESClI ZAMIENNE - Jesli jakies czesci

wymagaja wymiany, nalezy sie upewnic¢ czy
punkt serwisowy uzyt czesci oryginalnych
wskazanych przez producenta lub
zamiennikéw o identycznych wiasciwosciach.
Uzycie nieodpowiednich zamiennikéw moze
spowodowaé pozar, porazenie pradem lub
inne niebezpieczenstwo.

KONTROLA STANU BEZPIECZENSTWA - Po
dokonaniu przeglagdu lub napraw nalezy
poprosi¢ pracownika serwisu [}
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa
urzadzenia i sprawdzenie czy dziata ono
poprawnie.

MONTAZ NA SCIANIE LUB NA SUFICIE —
Produktu nie powinno si¢ montowa¢ ani na
$cianie ani na suficie.

TEMPERATURA — Produkt winien znajdowac sig z
dala od zrédet ciepta takich jak grzejniki, grzatki,
piecyki lub inne urzadzenia (wliczajagc w to
wzmacniacze).

:—" _ PRIEWGD
T AMTERCWY
= ZACISH
S LIZIEMIEMI2, JEDMOSTH 2,
T R Tk DI,
—— | A BPTERY CSERC.A
— [ ¢~ | mecstnzo
gf:f;gﬂégm i f L | PRIEWIODY UZIEMIENA
— — -_FE:;/!;/‘_ " [SEHCJS §10-21)
SR _ Z
T FE——ZACISKI LIZIEMIERILS,
Tl SwSTEM ELEKTRODY
Rys. & LIZIEMIAJACED (MEC ART

250 CFESCH

MEC - KRA W™ ODEKS ELEKT
NEC — National Electric Code
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INFORMACJE O PRODUKCIE

1. Urzadzenia mogg uzywac tylko dorosli — Chroni¢
przed dzieémi.

2. Woda i wilgo¢ - Miksera nie wolno uzywaé¢ w
poblizu wody - na przykfad, niedaleko wanny, zlewu,
pralki, w wilgotnych pomieszczeniach lub w poblizu
basenu, itp. Na mikser nie wolno wylewa¢ wody ani
innych ptynow.

3. Wentylacja — Mikser powinien znajdowaé sie w
miejscu umozliwiajgcym jego wiasciwg wentylacje.
Na przyktad, nie wolno go umieszcza¢ na tdzku,
kanapie, dywanie czy podobnych miejscach, ktore
mogg blokowaé otwory wentylacyjne; albo tez w
zamknietym pojemniku, takim jak biblioteczka lub
szafka, gdzie przeplyw powietrza moze byé
utrudniony.

4. Zrodta ciepta — Mikser powinien znajdowa¢ sie z
dala od zrédet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki lub
inne urzadzenia (dotyczy to tez wzmacniaczy)
wytwarzajace ciepto.

5. Zrodta zasilania — Mikser moze byé¢ podtgczony
tylko do takiego zZrodta zasilania (gniazdo scienne),
ktére jest zgodne z instrukcjg lub z oznaczeniami
na Mikserze.

6. Naprawa - Uzytkownik nie powinien wykonywaé
zadnych czynnosci serwisowych poza tymi opisanymi
w instrukcji. Mikser nie zawiera czesci, ktdre mogtyby
by¢ serwisowane przez uzytkownika. Wszelkie inne
czynnosci serwisowe nalezy Zleci¢
wykwalifikowanemu personelowi serwisu. Mikser
nalezy kierowa¢ do specjalistycznego serwisu w
nastepujgcych przypadkach:

A. Kabel lub wtyczka zasilania ulegty uszkodzeniu.

B. Do wnetrza miksera dostaty sie ciata
obce lub ptyn.

C. Mikser byt  wystawiony na  dzialanie
deszczu lub wody.

D. Mikser nie dziata prawidtowo lub
jego dziatanie znacznie sie zmienito.

7. Nie wolno demontowaé ani modyfikowaé
urzgdzenia — prowadzi to do utraty gwaranciji
producenta.

8. Nie wolno podigcza¢ miksera do zestawu
Sciemniaczy.

9. Powierzchnie urzadzenia nalezy chroni¢ przed
srodkami owadobodjczymi, benzyng lub
rozpuszczalnikami.

10. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w
pomieszczeniach, uzywanie go na zewnatrz
powoduje utrate gwaranciji.

11. Urzadzenie winno by¢ bezpiecznie i stabilnie
ustawione.

12. Przed dokonaniem jakichkolwiek podtgczen
nalezy odigczy¢ gtéwne zasilanie.

13. Czyszczenie — Mikser nalezy czy$ci¢ zgodnie z
zaleceniami producenta. Do wycieranie uzywamy
miekkiej szmatki. Plamy mozna usuwac preparatem
do czyszczenia szkita lub innym tagodnym
detergentem. Pozostatosci srodka czyszczgcego
nalezy usungé miekka szmatkag. Nie wolno uzywac
lotnych Srodkéw czyszczgcych takich jak benzyna,
rozpuszczalnik czy rozcienczalnik, uszkadzajg one
powierzchnie urzgdzenia.

14. Nalezy dbac¢ o stan kabla zasilajgcego. Nie wolno
go uszkadza¢ ani deformowaé; taki kabel moze
spowodowa¢ porazenie pradem Ilub uszkodzié¢
urzadzenie. Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda
nalezy chwycic¢ wtyczke. Nie wolno ciggng¢ za kabel.
15. Aby unikng¢ porazenia, nie wolno otwierac
pokrywy gdy urzgdzenie jest podtgczone. W razie
problemoéw z urzadzeniem nalezy skontaktowac sie
ze wsparciem klienta American Audio®.

16. Nie wolno pozwalaé¢ by na powierzchnie miksera
lub do jego wnetrza dostawaty sie woda lub metalowe
przedmioty. Moze to spowodowac porazenie prgdem
lub awarie.

17. Ochrona Kabla Zasilajgcego — Kable zasilajgce
winny by¢ prowadzone w taki sposob, by nie byty
narazone na chodzenie po nich lub przycisniecie, ze
szczegoblnym zwrdceniem uwagi na odcinki kabli przy
wtyczkach, przedtuzaczach oraz przy wyjSciach z
miksera. Kable nie nalezy umieszczac¢ w przejsciach.
18. W czasie uruchamiania urzgdzenia wzmocnienie
winno by¢ ustawione na minimum, co zapobiegnie
uszkodzeniu gtosnikow.
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WPROWADZENIE

Informacje wstepne: Gratulujemy i dziekujemy za zakup miksera American Audio® M1224FX. Mikser ten jest
kontynuacjg wysitkow American Audio zmierzajgcych do tworzenia produktow audio o najwyzszej jakosci i w
przystepnej cenie. Prosimy o zapoznanie sie z trescig podrecznika oraz z zawartymi w nim instrukcjami przed
rozpoczeciem uzytkowania sprzetu. Instrukcje te przekazujg wazne informacje dotyczgce prawidiowej i
bezpiecznej eksploatacji i konserwacji urzgdzenia. Szczegdlng uwage nalezy zwrécié na symbole
ostrzegawcze znajdujgce sie na naklejkach na urzadzeniu oraz w podreczniku. Podrecznik nalezy
przechowywaé razem z urzgdzeniem.

Obstuga klienta:

W razie jakichkolwiek problemow, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy American Audio. Istnieje
réwniez mozliwo$¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg strone internetowa
www.americanaudio.eu oraz piszgc na adres: support@americanaudio.eu

Ostrzezenie! Aby unikngc¢ ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nie wolno wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie
deszczu ani wilgoci.

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére moglyby by¢ serwisowane przez uzytkownika. Samodzielne
naprawy skutkujg uniewaznieniem gwarancji producenta. Jezeli urzgdzenie bedzie wymagato serwisu nalezy
skontaktowac sie ze wsparciem klienta. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie sprzetu do
sprzedawcy.

Uwaga! Mikser nie zawiera czesci, ktére mogtyby by¢ serwisowane przez uzytkownika. Nie wolno
podejmowacé prob samodzielnych napraw bez wyraznego polecenia autoryzowanego technika serwisu
American Audio. Powoduje to uniewaznienie gwarancji producenta. Jezeli urzgdzenie wymaga serwisu nalezy
skontaktowac sie ze wsparciem klienta American Audio®.

Opakowania nie nalezy wyrzucac do $mieci. Jesli to tylko mozliwe nalezy poddac je recyklingowi.

SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z SETUPEM

Przed witgczeniem miksera do pradu nalezy dokona¢ wiasciwych podtgczen. Przed wigczeniem miksera
wszystkie regulatory suwaka i gtosnosci winny by¢ ustawione na zero lub w minimalnej pozycji. Jezeli mikser
byt wystawiony na skrajne temperatury (np. po transporcie), nie nalezy go od razu wigcza¢. Kondensacja
wody moze uszkodzi¢ urzgdzenie. Nalezy pozostawi¢ je niewlgczone az osiggnie temperature pokojowa.
Warunki Eksploataciji:

* Instalujgc urzadzenie nalezy sie upewniC, ze nie jest ono ani tez nie bedzie wystawione na dziatanie
wysokich temperatur, wilgoci lub zapylenia!

* Nie wolno uzywa¢ miksera w bardzo wysokich (wiecej niz 30°/100°F) lub bardzo niskich (mniej niz 5°C/40°F)
temperaturach otoczenia.

» Urzgdzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem storica i innych zrédet ciepta.

* Miksera mozna uzywac tylko po zapoznaniu sie z jego dziataniem. Osoby bez tych kwalifikacji nie powinny
obstugiwac urzadzenia. Wiekszos¢ uszkodzen spowodowana jest nieprofesjonalng eksploatacjg!

* Nie wolno uzywacé urzadzenia jesli kabel zasilania zostat przetarty lub uszkodzony.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek podtgczen nalezy odtgczy¢ gtéwne zasilanie.

* Nie wolno uzywac¢ miksera jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

* Nie wolno obstugiwa¢ miksera gdy pokrywa jest zdjeta.

* By zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wolno wystawia¢ miksera na dziatanie deszczu lub
wilgoci.

* Mikser przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach, uzywanie go na zewngtrz powoduje utrate
gwarancji.

» W czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy okres nalezy odtgczyc¢ je od zasilania.
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WYPAKOWANIE

Kazdy egzemplarz M1224FX zostat doktadnie sprawdzony i jest wysytany w petnej gotowosci do uzycia.
Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie transportu. Jezeli
opakowanie nosi slady uszkodzenh, nalezy sprawdzi¢ czy mikser nie jest uszkodzony oraz upewnic¢ sie czy
towarzyszgce mu wyposazenie konieczne do jego eksploatacji dotarto w stanie nienaruszonym. W razie
stwierdzenia uszkodzenh lub braku czesci, nalezy skontaktowaé sie z wsparciem klienta poprzez nasz
bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie miksera do sprzedawcy.
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FUNKCJE | STEROWANIE KANALAMI
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STEROWANIE KANALAMI:

1. WSKAZNIKI PEAK LED | KONTROLA TRIM -

WSKAZNIKI PEAK - Te wskazniki LED ,zaswiecg sie” gdy sygnat wejsciowy osiggnie 5dB ponizej punktu
przesterowania kanatu. Jezeli LED “Swieci” sie wiecej niz zwykle, nalezy uzy¢ KONTROLI TRIM aby
zmniejszy¢ poziom wejscia. Jezeli to nie skutkuje nalezy zmniejszy¢ poziom wyjscia podigczonego zrodta.
KONTROLA TRIM - Stuzy do regulacji wzmocnienia wejsciowego sygnatu zrodta audio dla kanatu. Najlepszy
stosunek S/N i balans zakresu dynamicznego osiggnie sie jesli KONTROLA TRIM jest ustawiona tak, ze
WSKAZNIKI PEAK (1) ,$wiecg sie” od czasu do czasu.
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FUNKCJE | STEROWANIE KANALAMI (ciag dalszy)

,Czutos¢ Kanatu”

Czutos¢ wejscia MIC w granicach +6dB a -50dB.

Czutos¢ wejscia liniowego w granicach +14dB a -30dB.

Czutos¢ kanatu wejsciowego Mono/Stereo Combo w granicach +20dBand -20dB.

2. PRZYCISK HPF (FILTR GORNOPRZEPUSTOWY) - Przycisk wigcza i wylgcza HPF (Filtr
Goérnoprzepustowy). Wcisniecie tego przycisku wigcza filtr HPF. HPF obcina czestotliwosci ponizej 75Hz.

3. KOREKTOR - Patrz tabele ponizej podajgce Maks. Wzmocnienie/Obciecie dla kazdego zakresu.
REGULACJA TONOW WYSOKICH KANALU - Pokretta tego uzywamy do regulacji pozioméw sopranéw
kanatu. Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy iloS¢ soprandw w sygnale
kanatu a obracanie nim zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwiekszy iloS¢ soprandw.

REGULACJA TONOW SREDNICH KANALU - Pokretta tego uzywamy do regulacji pozioméw tonéw $rednich
kanatu. Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilos¢ tonow Srednich w sygnale
kanatu a obracanie nim zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwiekszy ilos¢ tonow Srednich.

REGULACJA TONOW NISKICH KANALU - Pokretta tego uzywamy do regulacji pozioméw baséw kanatu.
Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilos¢ baséw w sygnale kanatu a
obracanie nim zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwigkszy ilos¢ tondw basdw.

ZAKRES MAKS. CZESTOTLIWOSC TYP
WZMOC./OBCIECIE
HIGH +15dB 12kHz Shelving
MID +12dB 2.5kHz Peaking
LOW +15dB 80Hz Shelving

4. REGULACJA AUX - Pokretto AUX reguluje poziom sygnatu przesytanego przez kanat do szyny AUX.

5. PRZYCISK PRE/POST - Ten przycisk okresla czy sygnat AUX jest Pre Fader (pozycja suwaka nie wptywa
na poziom sygnatu) lub Post Fader (pozycja suwaka wptywa na poziom sygnatu).

6. REGULACJA EFX — Te pokretta regulujg poziomy sygnatu wysytanego do szyny EFX. Ogdlny poziom
sygnatéw kanatu miksowanych przez te szyne jest ustawiany przez MASTER EFX SEND do jacka EFX na
przednim panelu. Poniewaz ta regulacja znajduje sie za suwakiem kanaftu, to ustawienie suwaka
kanatu wpfywa na poziom sygnatu.

UWAGA: Sygnat szyny Efektow jest rowniez przekazywany do wewnetrznego DSP (cyfrowego
procesora sygnatu).

7. REGULACJA PAN/BALANCE -

PAN (Mono) — Jest to regulacja ilosci sygnatu kanatu na gtéwnych szynach L i R okreslajagca idealna pozycje
dzwieku z kazdego kanatu.

PRZYKLAD: Jezeli regulacja PAN jest ustawiona maksymalnie w lewo to dzwiek z tego kanatu bedzie
wytwarzany tylko przez lewa kolumne. Podobnie dzieje sie przy maksymalnym ustawieniu w prawo, dzwiek
bedzie wytwarzany tylko przez prawg kolumne.

BALANS (Stereo) — Ta regulacja umozliwia ustawienie balansu L/R sygnatu stereo wejscia. Obracanie
pokretta w lewo przesuwa sygnat zrédta w kierunku szyny MAIN MIX L, obracanie pokretta w prawo przesyta
sygnat w kierunku szyny MAIN MIX R.

8. PRZYCISK MUTE/ALT 3/4 — Kiedy wtasciwy dla kanatu przycisk MUTE/ALT 3/4 nie jest wigczony
(wcisniety) wyjscie kanatu bedzie przesytane do wyjscia ALT 3/4 a nie do wyj$cia MAIN L/R. Szyna ALT 3/4
daje nam drugi niezalezny sub mix stereo z wkasnym suwakiem stereo sub master.

9. PRZYCISK PFL - Ten przycisk umozliwia monitorowanie POZIOMU PRE FEADER sygnalu wejscia
poprzez stuchawki lub wyj$¢ control room. Kiedy przycisk NIE jest wciSniety sygnat kanatu bedzie wysytany do
szyny PFL.
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FUNKCJE | STEROWANIE KANALAMI (ciag dalszy)

10. SUWAKI KANALU - Suwaki te regulujg gtéwny poziom kanatu. Za ich pomocg regulujemy poziom
sygnatu przesytanego z kanatu do master mixing, group outs oraz szyn efektow. Ustawienia suwakow kanatu
wejscia wptywajg na mix lub balans poziomu dzwieku pomiedzy instrumentami lub innymi Zzrédtami
podtgczonymi do wejs¢. Kiedy kanat nie jest uzywany suwak powinien by¢ ustawiony na minimum aby
zapobiec powstawaniu szumu w gtéwnym sygnale.

GLOWNE ELEMENTY STERUJACE | FUNKCJE
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GLOWNE ELEMENTY STERUJACE | FUNKCJE (cigg dalszy)

GLOWNA SEKCJA STEROWANIA:

11. WYSWIETLACZ DSP - Wyswietlacz pokazuje liczbe wybranych efektéw. Patrz lista efektéw znajdujaca
sie w GLOWNEJ SEKCJI STEROWANIA konsoli.

12. POKRETLO WYBORU PROGRAMU DSP — Pokretto to umozliwia wybdr jednego ze 100 wbudowanych
efektéw cyfrowych. Panel kontrolny jest wyposazony w wysokiej jakosci 24 Bitowy cyfrowy procesor efektéw.
13. AUX PRE CONTROL - Uzywamy tych pokretet do regulacji poziomu sygnatu przesytanego z
wewnetrznego cyfrowego efektu do szyny AUX.

14. REGULACJA STEREO RETURNN -

AUX RETURN - Pokretta stuzg do regulacji poziomu sygnatu zmiksowanego sygnatu L/R przesytanego od
jacka RETURN (L i R MONO) do szyny AUX.

MAIN CONTROL — Pokretta stuzg do regulacji poziomu sygnatu zmiksowanego sygnatu L/R przesytanego od
jacka RETURN (L i R MONO) do szyny MAIN L/R.

15. REGULACJA MASTER SEND -

POKRETLA REGUACJI AUX — To pokretto reguluje poziom sygnatu przesytanego do jacka wyjscia AUX.
REGULACJA MASTER EFFECT — Tego pokretta uzywamy do regulacji poziomu sygnatu szyny EFFECT
przesytanego do jacka wyjscia EFFECT.

16. REGULACJA TAPE IN — To pokretto reguluje poziom sygnatu odtwarzania z komponentu podtgczonego
do JACKOW RCA TAPE IN potozonych na gérnym panelu miksera.

17. PRZYCISK DSP ON/OFF - Ten przycisk wigcza i wytgcza program wewnetrznych efektow.

18. PRZYCISK PFL — Po wcisnieciu tego przycisku mozemy przesta¢ sygnat efektu do szyny PFL.

19. SUWAK EFX RTN — Uzywamy tego suwaka do ustawiania poziomu sygnatu przesytanego od cyfrowego
efektu do szyny MAIN.

20. SUWAK ALT 3/4 — Za pomocg tego suwaka mozemy wyregulowaé poziom koncowego potgczonego
sygnatu stereo przesytanego do jackéw wyjscia ALT 3/4.

21. WSKAZNIK ZASILANIA - Ten wskaznik bedzie sie $wiecit gdy zasilanie miksera jest wigczone.

22. PRZYCISK PHANTOM POWER - Po wcisnieciu tego przycisku mikser przesle zasilanie do wszystkich
kanatdbw wyposazonych w jacki wejscia XLR MIC. Uzywamy tej funkcji gdy stosujemy jeden lub wiecej
mikrofonéw kondensacyjnych.

Uwaga: Kiedy ta funkcja jest wigczona mikser podaje zasilanie DC +48V do pinéw 2 i 3 wszystkich
jackéw wejscia MIC typu XLR.

* Przefgcznik nalezy pozostawi¢ wytgczony jezeli nie potrzebujemy zasilania fantomowego.

* Po witaczeniu tej funkcji nalezy sie upewni¢, ze do jackdw XLR wejdcia podtgczone sg tylko mikrofony
kondensacyjne. Urzadzenia innego typu mogg ulec uszkodzeniu po podigczeniu zasilania fantomowego.

* Przetgcznik moze pozostac wigczony przy poditgczaniu do zbalansowanych mikrofonéw dynamicznych.

* Aby unikng¢ uszkodzenia gtosnikow nalezy wytgczy¢ wzmacniacz (w kolumnach aktywnych) przed
wigczeniem lub wytgczeniem tej funkcji. Aby unika¢ gtosnych dzwiekéw, ktére mogg uszkodzi¢ stuch lub
urzgdzenie zalecamy przed wigczeniem tej funkcji ustawienie wszystkich regulacji wyjscia (MAIN, gtowny
suwak, suwak ALT 3/4 itd.) na minimum.

23. MIERNIK POZIOMU - Ten miernik LED wyswietla poziom sygnatu wybranego PRZYCISKU MIERNIKA
POZIOMU SYGNALU. Kiedy miernik swieci sie na CZERWONO wyjscie osigga poziom ttumienia.

24. REGULACJA CONTROL ROOM/StUCHAWKI — Reguluje poziom sygnatu przesytanego do JACKOW
CONTROL ROOM lub JACKA SLUCHAWEK.

25. PRZYCISKI LEVEL-METER SIGNAL — Uzywamy tych przyciskow do wyboru sygnatu przesytanego do
WYJSC CONTROL ROOM lub WYJSCIA SLUCHAWEK. Poziom wyjécia zostanie pokazany na MIERNIKU
POZIOMU. llustracja ponizej pokazuje w jaki sposob ustawienie przycisku odpowiada wyborowi sygnatu.
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GLOWNE ELEMENTY STERUJACE | FUNKCJE (ciag dalszy)

26. PRZYCISK TO MAIN — Kiedy ten przycisk jest wcisniety, mikser przesle sygnat od ALT 3/4 do wyjs¢ MAIN

L/R.
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27. SUWAKI MAIN L/R - Ten suwak reguluje poziom sygnatu korncowego przesytanego do wyjscia MAIN L/R.
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PODtACZENIA WEJSCIA | WYJSCIA:
28. JACKI WEJSCIA KANALU -

JACKI MIC — Sg to zbalansowane jacki wejscia 3-pin XLR.
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PODLACZENIA WEJSC | WYJSC (ciag dalszy)

ZBALANSOWANE JACKI LINE IN - Dla zbalansowanego lub niezbalansowanego sygnatu liniowego
uzywane sg standardowe jacki phone TRS 1/4”. Sygnaty liniowe to na przyktad wiekszo$¢ klawiszy
elektronicznych, syntezatorow, gramofonow (z wtasciwymi przedwzmacniaczami), magnetofony tasmowe oraz
wyijscia liniowe z innych mikserow.

29. JACKI WEJSCIA KANALU STEREO - S3 to niezbalansowane jacki wejscia liniowego stereo. Dwa
dotaczone do urzgdzenia jacki to 1/4” i RCA.

30. JACKI TAPE INPUT - Te jacki wejscia RCA uzywane sg do podtgczenia zrodta dzwieku stereo. Uzywamy
ich gdy chcemy podtgczy¢ CD, magnetofon kasetowy lub DAT bezposrednio do miksera w celu monitorowania
zrédia. Regulacji TAPE IN uzywamy do ustawiania poziomu sygnatu.

31. JACKI REC OUT - Te jacki przesytajg sygnat PRE FADER od szyny master do magnetofonu w celu
dokonania nagrania.

32. JACK PRZELACZNIKA NOZNEGO - Mozna do tego jacka podtgczy¢ przetgcznik nozny i uzywaé go do
wigczania/wytgczania efektow cyfrowych.

33. JACKI WYJSCIA ALT 3/4 — Te niezbalansowane jacki wyjécia 1/4” typu phone przesytajg sygnat ALT 3/4
do wejscia MTR, zewnetrznego miksera lub do innego urzadzenia.

34. JACKI WYJSCIA CONTROL ROOM - Te jacki stereo wyjécia TRS 1/4” typu phone przesytajg
zmiksowany sygnat do systemu monitoringu. REGULACJI CONTROL ROOM/HEADPHONE uzywamy do
ustawienia poziomu sygnatu wyjscia. Sygnat monitorowany przez te jacki wybierany jest za pomoca
PRZYCISKOW LEVEL METER SIGNAL.

35. JACK SLtUCHAWEK — Uzywamy go do podigczenia stuchawek do miksera.

UWAGA: Sygnat monitorowany przez te jacki wybierany jest za pomocg PRZYCISKOW LEVEL METER
SIGNAL, REGULACJI TAPE IN oraz PRZYCISKU PFL na kanatach wejscia.

36. JACKI WYJSCIA MAIN L/R — Te jacki przekazujg sygnat wyjécia stereo do wzmacniacza lub aktywnych
kolumn. Mozna tez uzywac tych wyjs¢ do przesytania sygnatu, ktéry chcemy nagra¢. Poziom sygnatu mozna
regulowaé za pomocg GLOWNEGO SUWAKA znajdujgcego sie w GEOWNEJ SEKCJI STEROWANIA.

37. JACK WYJSCIA AUX - Ten jack wyjscia 1/4” przesyta sygnat od szyny AUX do cue box, efektora lub
innego systemu monitoringu.

38. JACK WYJSCIA EFX — Ten niezbalansowany jack wyjécia phone przesyta sygnat do zewnetrznej
maszyny efektow.

39. STEREO RETURN L (MONO) — S3g to niezbalansowane jacki wejscia TRS 1/4” typu phone. Sygnat
otrzymywany przez te jacki jest przesytany do szyny GEOWNEJ oraz szyny AUX. Sg one gtéwnie uzywane do
odbioru powrotnego sygnatu z zewnetrznego efektora (reverb, delay, itp.).

40. JACK CHANNEL INSERT I/0 - S3 to jacki phone TRS 1/4” TRS (nasadka, pierscien, tuleja) dziatajgce
dwukierunkowo. Te jacki wejscia/wyjscia znajdujg sie pomiedzy gtdwnym wzmacniaczem a filtrem
gornoprzepustowym. Mozna ich uzywaé¢ do niezaleznego podtgczenia tych kanatéw do urzadzen takich jak
korektory graficzne, kompresory i filtry szumow.

UWAGA: Podtgczenie do jacka I/O wymaga specjalnego sprzedawanego osobno kabla. Patrz rys. ponizej.

JACK WEJS CIA WY ISCIA 170
Fa - ——
Masadka: Wyjscie (prresyt do zew. urzadrenia)
. " Tuleja: Uziemienie "
Pierscien: Wiejscie (powrdt £ zew . urzgdzenia
—
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ZLACZA

- Zawsze nalezy uzywa¢ podwajnie ekranowanych kabli audio o dobrej jakosci. Na wyjsciu nalezy sprawdzi¢
niestabilnosc.

- Oba przewody nalezy zawsze tgczy¢ na obu koncach i upewnic¢ sie, ze ekran jest podtaczony tylko na
jednym koncu.

- Nie wolno odtgcza¢ uziemienia od zadnego z elementéw urzgdzenia. Jest ono konieczne dla zapewnienia
bezpieczenhstwa i ekran powraca do punktu gwiazdkowego systemu.

- Sprzet posiadajgcy zbalansowane wejscia i wyjscia moze wymagac elektronicznego odizolowania od regatu,
na ktérym jest umieszony i/lub innego sprzetu aby unikng¢ petli uziemienia.

Wazne jest by pamietac, ze caly sprzet podtgczony do sieci jest potencjalnym zrédtem buczenia i zakidcen
oraz ze moze on emitowaé promieniowanie elektrostatyczne lub elektromagnetyczne (lub oba). Dodatkowo,
sieC zasilania bedzie przenosic¢ wiele réznych zaktécen RF pochodzgcych od silnikow elektrycznych, jednostek
klimatyzacyjnych, sciemniaczy z regulatorami tyrystorowymi, itp. Jezeli nie oczyscimy systemu uziemienia
wszelkie préby usuniecia buczenia i szumdéw bedg nieskuteczne. W skrajnych przypadkach moze sie okazaé
konieczne zainstalowanie niezaleznego ‘uziemienia technicznego’ w miejsce ‘uziemienia zaszumionego’.
Nalezy zawsze skonsultowa¢ sie z miejscowym dostawcg energii aby unikngé naruszenia przepiséw
bezpieczehstwa.

Produkty American Audio sg wytwarzane i posiadajg oprzewodowanie zgodnie z ogdlnie przyjetymi
praktykami.

Zbalansowane ztgcza XLR sg oprzewodowane zgodnie z opisem, patrz schemat ponizej:

Pin #1 Ekran

Pin #2 Plus

Pin #3 Minus

Zbalansowane zlgcza TRS 1/4” sg oprzewodowane zgodnie z opisem, patrz schemat ponizej:

Koncoéwka jest Plusem

Pierscien jest Minusem

Tuleja jest Ekranem
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Zk ACZA (cigg dalszy)

Gorgey (plus)
2
) i ) Gargoy (plus)
z Fimry {minus)
Ekran @
Zimny (minuz)  Tuleja 1
Fhalansowane wejscie
LT Ekran
Tuleja  Pierzcien Poverdt
\ Przesyt
Punkty wstawienia E_{ i | [:&

Mazadka
Tulgja Pierécien Masadka

Gargoy [plus)
Zimny (minus)
— Fkran

Tulgja Pierscien Masadka

=

Lewwy Sygnat
b——Frawey Sygnat
—— Iziemienie
Tulgja Mazadka

Syanat
LIziemienie

- Wejécie ﬁﬁﬁ - I-polowy Jack (Steren)
YWzrmachiacza/lliniowe '-[

Miezbalansowane -
WejgcieMVyjscie - i A= 2-polowey Jack (Mono)
AL Przesyt

Konfiguracja ztgcza i kabla
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ZE ACZA (cigg dalszy)

OPIS URZADZENIA

KABEL DALSZA CZESC KABLA

(Typ ztacza)

/ A. XLR*

Imienne lub Zhalansowane
niska impedancja: wigkszosc
profesjonalnego sprzetu

line iniline out,

mikrofony.

B.TRS PHOMNE
Miezbalansowane — ¢, STANDARD
niska impedancja: PHONE
niektary sprzet
prafesjaonalny i
mikrofony

D. STANDARD

,.,-/

Miezbalansowane
wysoka impedancia:
wigkszosd sprzetu hi-fi.

PHONE

E. OSEONAGND

) i
Miezhalansowane PHONE

wysoka impedancja:
wigkszosc sprzetu hi-fi.

3 L

Biaky (Czerworny )WY SOKIE  Czarny! MISKIE
2 A\ /L

-T OztonaiGhiD
(XLR)

Bigty (Czerwony) W SOKIE  Czarny! MISKIE
T R 5 |—| \ /
—_— s 3
Crglons i
(XLR)

Biaty (Czerwony )WY SOKIEE  Czarny! MISKIE

%#
Shield/GND

—

A

Py

|

3
1// (XLR)

Biaty (Czerwony )WY SOKIE  Czarny! MISKIE
T s \ /
ﬁ = 3
Oglonstsk0
Ll—t =lona h {xLR}

Biaty (Czarmy iy SOKIE

T s \ 5 T
“ | 1 OzlonaiEhD

{Standard Phone)

i

]

Konfiguracje ztgcza i kabla zalecane dla szyn M 4. Kable te zalezg od uzycia dodatkowego sprzetu

izolowanego od zasilania AC.
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SETUP DOMOWEGO STUDIA
PROCEDURA SETUPU:

1. Przed podtgczeniem do mikrofonéw i instrumentéw nalezy sie upewni¢, ze wszystkie urzadzenia sg
wytgczone. Nalezy tez ustawi¢ suwaki wszystkich kanatow miksera oraz suwaki master na minimum.

2. Zawsze taczymy jeden koniec kabla do wtasciwego mikrofonu lub instrumentu a drugi koniec do wtasciwego
jacka wejscia miksera.

UWAGA: Tam gdzie kanat wejscia posiada zaréwno jack MIC INPUT oraz jack LINE INPUT, mozna uzyé
jednego z nich ale nie wolno uzywac obu jednoczes$nie. Na kazdym kanale mozna podtgczyc¢ tylko jeden z
tych jackow.

3. Aby unikng¢ uszkodzenia gtosnikow urzgdzenia nalezy podtgczaé do zasilania w nastepujgcej kolejnosci:

Urzgdzenia peryferyjne mikser wzmacniacze mocy (lub kolumny aktywne).
UWAGA: Przy wytgczaniu systemu zasilanie odtgczamy w odwrotnej kolejno$ci: Wzmacniacze mocy
(kolumny aktywne) mikser Urzgdzenia peryferyjne.

S
=_J Bound Beures| G0 MD DAT,
= Cascaba, Viden alz |

NN m=r1 s o a4l

=

=il

|||||

T4

EmEa=—II=10 N
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SETUP WYSTEPU NA ZYWO

Monor Speakers
Drums (Iternai)
T Eoyp @@
‘B = e T
Gutar xH_ S,

Microphoneas

{Eoz oo
P ®® @
bor [ ror e

Siage (Intesmal)

4
=i

ALK
(PRE = | —_—
L Audence{Extemal) /% 5T

' v
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LISTA EFEKTOW

Nr Programu Nazwa Opis efektu Poziom EfX wiekose
(Hex) efektu pomieszczenia
00h Performance Medium Bright Piale 78.00% 8.00m3
01h Best Plate 63.00% | 36.78m3
02h Medium Dark Spring 1300% | 9.00m3
03h Short Plate 78 00% | 8. 00m3
04h Lona Bright Spring 13.00% 9.00m3
05h Slapback 2 100.00% | 8.00m3
06h Stapback w verb 9100% 8.00m3
07h Echo-Verb echo long verb 28.00% | 30.61m3
08h Slow st chor 100 00% [ 12 11m3
09h Hall best hall 2 78 00% [ 35. 75m3
10h Hall Short Hall 44 .00% 8.00m3
11h Short Dark Hall 35.00% 9.00m3
12h Short Bright Hall 35.00% 8.00m3
13h Medium Hall 27.00% 9.00m3
14h Medium Dark Hall 21.00% 8.00m3
15h Medium Bright Hall 27.00% 9.00m3
16h Lona Hall 13.00% 9.00m3
17h Lona Dark Hall 21 00% 9.00m3
18h Lona Briah Hall 27 00% 9.00m3
19h Best Hall 58.00% 9.00m3
20h Plate Short Plate 78.00% 8.00m3
21h Short Dark Plate 78.00% 8.00m3
22h Shoit Binjhl Plate 78.00% 8.00m3
23h Lona Briaht Plate 26.00% | 45.00m3
24h Medium Dark Plate 78.00% [ 45.00m3
25h Medium Briaht Plate 78 00% 8.00m3
26h Medium Plate 78 00% 8.00m3
27h Long Plate 78.00% [ 45.00m3
28h Long Dark Plate 52 00% [ 45.00m3
29h Best Plate 63.00% | 36.78m3
30h Short Spring 13.00% | 9.00m3
31h Sprina Short Dark Spring 13.00% 8.00m3
32h Short Bright Spring 13.00% 8.00m3
33h Medium Spring 13.00% 900m3
34h Medium Dark Spring 13.00% 9.00m3
35h Medium Bright Spring 13 00% 9.00m3
36h Long Spring 13 00% 9.00m3
37h Lona Dark Spring 13.00% 9.00m3
38h Long Bright Spring 13.00% 9.00m3
39h Best Spring 13.00% 9.00m3
40h Echo Slapback 2 100.00% | 8.00m3
41h Short Echo 80.00% 8.00m3
42h 420ms Delay Hiah Feedback 100 00% | 8.00m3
43h 420ms Delay Low Feedback 100 00% | 8.00m3
44h 550-275ms Delav cross 100 00% | 8.00m3
45h 550ms Delay High Feedback 100.00% [ 8.00m3
46h 550ms Delay Low Feedback 100 00% | 8.00m3
47h 650-375ms Delay cross Feedback 100.00% | 8.00m3
48h 650ms Delav High Feedback 100.00% | 8.00m3
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LISTA EFEKTOW (cigg dalszy)

50h Flanger Flanger Reverb 100.00% | 34.72m3
51h +Verb Flanger Short reverb 100.00% | 34.72m3
52h It Flanaer Medium Reverb 99.00% | 29 58m3
53h Medium Flanaer Medium Reverb | 100 00% | 18 28m3
54h Slow Flanaer | ona Reverb 100 00% | 29.58m3
55h Flanaer Lona Reverb 100.00% | 29.58m3
56h Stereo Flanaer Medium Reverb | 100 00% | 29 58m3
57h Stereo Flanaer L ona Reverb 100 00% | 29.58m3
58h Whip Flanger Short Reverb 100 00% | 21.36m3
59h Whip Flanger Long Reverb 100.00% | 29.58m3
60h Slow Choriis Short Reverh 100 00% | 30 B1m3
61h Chorus+Verb| _Slow Chorus Medium Reverb | 100.00% | 36 78m3
62h Slow Chorus Lona Reverb 100.00% | 36.76m3
63h Medium Chorus Medium Reverb | 79.00% | 29 58m3
64h Medium Chorus L ona Reverb 79.00% | 29.58m3
65h Fast Chorus Short Reverb 100.00% | 30.6 Im3
66h Fast Chorus | ona Reverb 100.00% | 29 58m3
67h Trem Chorus Medium Reverb [ 100.00% | 31.64m3
68h Trem Chorus Lona Reverb 100.00% | 36 78m3
69h Big Chorus Medium Reverb 100.00% | 29 58m3
70h Echo+Verb Echo-Verb 1 33 00% 17 25m3
71h Hard echo Medium verb 32.00% | 26 50m3
72 h Echo-Verb 2 53.00% | 40.89m3
73h Echo-Verb 4 37 00% | 28 56m3
74h Echo-Verb 3 23.00% | 45.00m3
75h Pre delay senal 48 00% | 29 58m3
76h Cross echo 72.00% 8 00m3

77h Echo lona verb 28 00% | 30.61m3
78h Echo cross verb 29 00% | 3061m3
79h Echoverb 18.00% | 37.81m3
80h Chorus Chorus 1 100.00% 8.00m3
81h Chorus 2 100.00% | 11.08m 3
82h Chorus fast 100.00% | 8.00m3

83h Deeb slow Chorus 100.00% | 8 00Om3

84h Deep fast chorus 72.00% 8.00m3

85h Medium slow chorus 100.00% | 8 00m3

86h Slow stereo chorus 100.00% [ 8.00m3

87h Leslie 100.00% | 800m3

88h Medium leslie 100.00% | 8 00m3

89h Stereo chorus 100.00%| 8.00m3

90h Flanger Slow It Flanae 100 00% | 41 92m3
91h It Flanger 100.00% | 8.00m3

92h Deep slow flanager 100.00% | 41.92m3
93h Deep It tlanaer 100.00% | 41.92m3
94h Deep lazer flanger 100.00% | 41.92m3
95h Jet flanger 1 100 00% | 41.92m3
96h Jet flanger 2 100 00% | 41.92m3
97h Medium flanaer 100.00% | 8.00m3

98h Medium lazer flanaer 100.00% | 41.92m3
99h Strong flanger 100.00%| 41.92m3
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CZYSZCZENIE

W suwaku bedzie sie osadzat kurz powodujgcy powstawanie dzwieku stukania. Aby temu zapobiec nalezy
zakrywac mikser. Jezeli mikser nie byt uzywany przez miesigc lub dtuzej nalezy przesungé suwaki kilka razy w
gore i w dot co usunie kurz. Pracujgc z mikserem nie nalezy jesc, pi¢ ani palié.

Nie wolno uzywaé srodkoéw czyszczacych w sprayu. Uzywac¢ sprezonego powietrza lub odkurzacza z
odpowiednig szczotka.

Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od Srodowiska, w ktérym mikser jest uzywany (np. dym, mgta, kurz, rosa).

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Rozwigzywanie probleméw: Ponizej wymieniono kilka problemdéw na ktére moze natkng¢ sie uzytkownik
wraz ze sposobem ich rozwigzania.

Nie stychac zrédta z kanatu przez gtéwny mikser

Sprawdz pokretto trim, suwak oraz gtosnos¢ wyjscia na zrodle.

Sprawdz przycisk Mute lub upewnij sie, ze podgrupy sg przypisane do sieci.

Sprawdz potgczenie od zrédta do miksera.

Wyproébuj to samo podtgczenie na innym kanale z tymi samymi ustawieniami.

W mikserze sfycha¢ szum

Sprawdz zasilanie, buczenie 60Hz moze pochodzi¢ od nieuziemionego sprzetu.

Przesun wszystkie suwaki w dot oraz przekre¢ pokretto stereo return. Jezeli szum minat jest to wina kanatu
zrédta. Odtgcz zrodio od miksera, przesun jego suwak do géry, jezeli szum minat, jest to wina zrédta. W takim
wypadku sprobuj zmniejszy¢ glosnos¢ jego wyjscia.

Brak zasilania

Upewnij sie, ze zasilanie jest wtasciwie podtgczone do urzadzenia.

Nie stycha¢ miksera w stuchawkach lub monitorach control room

Sprawdz pokretto stuchawek / control room. Wybierz wtasciwe zrédto.
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DANE TECHNICZNE

Model: M1224FX

Zasilanie: AC 115v~60Hz/230v~50Hz

Napiecie pojedyncze: AC 110V, 60Hz (Kolumbia)
AC 100V, 50/60Hz (Japonia);
AC 120V, 60Hz (U.S.A. i Kanada); AC 127V, 60Hz (Meksyk)
AC 220V, 50Hz (Chile i Argentyna); AC 240V, 50Hz (Australia)
AC 220V, 60Hz (Filipiny i Korea)
AC 230V, 50Hz (Europa, U.K., Nowa Zelandia, Afryka Potudniowa i Singapur)

Wymiary: 420mm (SZ) x 328mm (D) x 90mm (W)
16,5” (SZ) x 12,9” (D) x 3,54” (W)
Waga:. 7,49 F./ 3,4 Kg
Zuzycie mocy: 36W
Temperatura dziafania: 5 do 35 stopni C; Wilgotnosé: 25 do 85% RH (bez kondensacji); Temperatura

przechowywania: -20 do 60 stopni C

MAKS. POZIOM WYJSCIA | +26dB(Main L/R), +20dB(ALT 3/4, Aux/EFX i Control Room)
(0,5% T.H.D. PRZY 1kHz): +20dB (Insert), Wiecej niz 100mW (Stuchawki) @ 33Q

PASMO PRZENOSZENIA: | 20Hz ~ 20kHz, +1/-2dB(Mix L/R, ALT 3/4, Aux/EFX Send i Control Room)

T.H.D. (Catkowite <0,1% @ +14dB20Hz ~ 20kHz (Mix L/R, ALT 3/4, Aux/EFX Send i Control Room)
Znieksztalcenie

Harmoniczne):

MAKS. WZROST
NAPIECIA:

MIC IN do MAIN L/R: 74dB
MIC IN do ALT 3/4: 74dB
MIC IN do AUX (PRE): 66dB
MIC IN do AUX (POST): 76dB
MIC IN do EFX (REV): 76dB
MIC IN do CONTROL | 80dB
ROOM L/R:

MIC IN do REC L/R: 52,2dB
LINE IN do MAIN L/R: 54dB
LINE IN do ALT 3/4: 54dB
LINE IN do AUX (PRE): 46dB
LINE IN do AUX (POST): 56dB
LINE IN do EFX (REV): 56dB
LINE IN do CONTROL | 60dB
ROOM L/R:

STEREO IN do MAIN L/R: 44dB
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DANE TECHNICZNE (ciag dalszy)

STEREO IN do ALT 3/4: 44dB
AUX RETURN IN do MAIN | 16dB
L/R:

TAPE IN do MAIN L/R: 20dB

BUCZENIE | SZUM [(SREDNI RS = 150Q) (Suwak Master na Nominalnym Poziomie i wszystkie Suwaki Kanaléw na

Minimum)]:

MIX L/R, ALT 3/4, AUX/EFX
SEND, CONTROL ROOM
OUT: -

127dB Ekwiwalent Szumu Wejscia, -95dB Pozostaty szum

MIX L/R, ALT 3/4, AUXIEFX
SEND, CONTROL ROOM
OUT:

-88dB

WSKAZNIKI KANAL.U:

PEAK:

An indicator for each channel turns on when the pre-channel fader signal is 5dBbelow
clipping.

WEW. EFEKT CYFROWY:

100 Fabrycznych ustawien/Sterowanie Przetgcznikiem Noznym

MIERNIKI LED: 10-Segmentowy LEDx2, Main L/R, ALT 3/4, PFL i Tape IN

EQ KANALU WEJSCIA:

WYSOKIE: 12kHz Shelving

SREDNIE: 2.5kHz Peeking

NISKIE: 80Hz Shelving

TURNOVER/ROLL OFF | Znajduje sie 3dB ponizej Maksymalnego Wzmocnienia/Obciecia
FREQUENCIES:

REGULACJA 40dB Zmienne (-20db ~ +20dB)

WZMOCNIENIA

(KOMBINACJA KANALU
WEJSCIA

MONO/STEREO):

REGULACJA 44dB Zmienne (-50dB~ +6dB), (-30dB~ +14dB)
WZMOCNIENIA  (KANAL

WEJSCIA MONO):

PRZEStUCH (przy 1kHz): - | 70dB pomiedzy Kanatami Wejscia,

-70dB pomiedzy Kanatami Wejscia/Wyijscia
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DANE TECHNICZNE (ciag dalszy)

- WEJSCIE
Zigcze Wejscia Impedancja Wejscia Impedancja Nominalna Nominalny Poziom Typ Zigcza
Wejscia

CH Mic 4kQ 50-600Q -50dB XLR 3-31
Zbalansowane

CH Line 10kQ 600Q -30dB Jack Phone (TRS) T =
Hot R=Cold S =GND

Stereo Input Mic 3kQ 600Q -44dB XLR 3-31
Zbalansowane

Stereo Input 5kQ 600Q -20dB Niezbalansowany Jack
Phone

Mono Channel 10kQ 600Q 0dB Jack Phone (TRS) T =

Insert Input Out R=1In

P S = GNDTape

Tape In 10kQ 600Q -10dBV RCA pin Jack

- WYJSCIE

Zigcze Wyjscia Impedancja Wyjscia Impedancja Nominalna Nominalny Poziom Typ Ztacza

Wyjécia

MIX Out L/R 2400 20KQ +4dB Zbalansowany Jack
Phone

ALT %4 75Q 10KQ +4dB Niezbalansowany Jack
Phone

CTRL Room Out 75Q 10KQ +4dB Niezbalansowany Jack
Phone

Aux Send 75Q 600Q +4dB Niezbalansowany Jack
Phone

Mono Channel 600Q 10kQ 0dB Jack Phone (TRS)T =

Insert Input OutR=InS=GND

Rec Out 600Q 10kQ -10dBV pin Jack RCA

Phones Out 100Q 33Q 3mw Jack Phone Stere
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ROHS — Wazny wkiad w ochrone srodowiska

Szanowni Klienci!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), sze$ciowartoSciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosé.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko méwigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i

pracy.
Jako producenci urzgdzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejSciem w 2zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swéj udziat.
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WEEE — ODPADY POCHODZACE ZE SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Corocznie na wysypiskach smieci na catym $wiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotdw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotow elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt®. Produci urzgdzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposob pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong $rodowiska
zbidérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzeh marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbidrek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzadzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zaja¢
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americanaudio.eu
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